.32 CALIBER CAST PISTOL BULLETS - SNS CAST BULLETS 32 CAL
(.313") 100GR RNFP LEAD BULLETS 500/BOX

Founded by competitive shooters, SNS casts their bullets with using a high-
quality 92% lead/6% antimony/2% tin alloy and polymer coated. The result is
extremely consistent bullets that give you the accuracy you want - at
economical prices. Available for both pistol and rifle calibers. 18 Brinnell
hardness.

32 100G
RNFP
ﬁ (.313)

shes s gl com

Attributes

e Name: SNS CAST BULLETS 32 CAL (.313") 100GR RNFP LEAD BULLETS 500/BOX
¢ Manufacturer: SNS CAST BULLETS

e Product no.: 100200017

o Mfr. No.:

¢ Bullet Style: Round Nose Flat Point (RNFP)

Caliber: 32 Caliber

Diameter (in): 0.313

Grain: 100

Quantity: 500

Delivery weight: 3.261kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur .32 Kaliber
Gussgeschosse

Einleitung

Danke, dass du dich fir SNS Cast Bullets entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung der .32 Kaliber Gussgeschosse zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung grindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit und der Verwendung von Munition
beachtet werden.

Lagere die Munition an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Halte die Munition auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Gehe stets vorsichtig mit Munition um, um Unfalle zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Rickrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz und Gehérschutz, wenn du
Feuerwaffen verwendest.

Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die fir .32 Kaliber Munition ausgelegt sind.

Uberpriife die Geschosse vor der Verwendung auf sichtbare Beschadigungen. Verwende keine
beschadigten Geschosse.

Befolge alle Herstelleranweisungen zum Laden und Abfeuern der Munition.

Mische keine unterschiedlichen Munitionstypen im selben Magazin oder Zylinder.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieBumgebung.

Schielle nicht auf harte Oberflachen oder Wasser, da Geschosse abprallen kdnnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Munition umgehst.

Lade die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Feuerwaffe.

Uberpriife, ob das Geschoss korrekt im Lauf sitzt, bevor du abfeuerst.

Halte beim SchielRen einen festen Griff auf der Feuerwaffe und halte deinen Finger vom Abzug, bis du
bereit bist zu schieBen.

Entlade die Feuerwaffe nach dem SchieRen sicher und lagere sie gemaR den Herstelleranweisungen.
Reinige deine Feuerwaffe regelmaRig, um eine ordnungsgemale Funktion und Sicherheit zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den értlichen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht im regularen Haushaltsmll weg.
Kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehdrden flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir vom
Einzelhandler oder Hersteller, bei dem du das Produkt gekauft hast, bereitgestellt wurden.



Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung von SNS Cast Bullets priorisierst. Deine Einhaltung dieser
Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for .32 Caliber Cast
Pistol Bullets

Introduction

Thank you for choosing SNS Cast Bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use
of .32 Caliber Cast Pistol Bullets. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when handling and using ammunition.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Always handle ammunition with care to prevent accidents.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using
firearms.

Use only in firearms that are designed for .32 caliber ammunition.

Inspect bullets for any visible damage before use. Do not use damaged bullets.

Follow all manufacturer guidelines for loading and firing ammunition.

Do not mix different types of ammunition in the same magazine or cylinder.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets may ricochet.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that your firearm is unloaded before handling ammunition.

Load bullets into the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Check that the bullet is properly seated in the chamber before firing.

When firing, maintain a firm grip on the firearm and keep your finger off the trigger until ready to shoot.
After firing, safely unload the firearm and store it according to manufacturer guidelines.

Clean your firearm regularly to ensure proper function and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not discard bullets in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the contact details provided by the retailer or
manufacturer where you purchased the product.

Thank you for prioritizing safety while using SNS Cast Bullets. Your adherence to these guidelines helps ensure a
safe shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Pistol .32 Cal

Introduccion

Gracias por elegir SNS Cast Bullets. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar
el uso seguro de las balas de pistola .32 Cal. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de sequir todas las precauciones de seguridad al manejar y usar municiones.

Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Siempre maneja las municiones con cuidado para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y proteccién auditiva, al usar
armas de fuego.

¢ Usa solo en armas de fuego que estén disefiadas para municiones de .32 caliber.

¢ Inspecciona las balas en busca de dafios visibles antes de usarlas. No uses balas dafiadas.

¢ Sigue todas las pautas del fabricante para cargar y disparar municiones.

¢ No mezcles diferentes tipos de municiones en el mismo cargador o cilindro.

e Sé consciente de tu entorno y asegUrate de tener un ambiente de tiro seguro.

¢ No dispares contra superficies duras o agua, ya que las balas pueden rebotar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de manejar las municiones.

¢ Carga las balas en el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

» Verifica que la bala esté correctamente colocada en la recdmara antes de disparar.

e Al disparar, mantén un agarre firme en el arma de fuego y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

¢ Después de disparar, descarga el arma de fuego de manera segura y guardala de acuerdo con las pautas
del fabricante.

e Limpia tu arma de fuego regularmente para asegurar un funcionamiento y seguridad adecuados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No descartes balas en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta los detalles de contacto proporcionados
por el minorista o fabricante donde compraste el producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar SNS Cast Bullets. Tu cumplimiento con estas directrices ayuda a
asegurar una experiencia de tiro segura.



Guide de Sécurité pour les Balles de Pistolet Cast
.32 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles SNS Cast. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
I'utilisation en toute sécurité des balles de pistolet .32 Caliber. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de la manipulation et de I'utilisation des
munitions.

¢ Range les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de
chaleur.

e Garde les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Manipule toujours les munitions avec soin pour éviter les accidents.

e Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections pour les yeux et les
oreilles, lors de I'utilisation d'armes a feu.

¢ Utilise uniguement dans des armes a feu congues pour des munitions de .32 caliber.

e Inspecte les balles pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser de balles endommagées.

e Suis toutes les directives du fabricant pour le chargement et le tir des munitions.

¢ Ne mélange pas différents types de munitions dans le méme chargeur ou barillet.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir sir.

¢ Ne tire pas sur des surfaces dures ou sur l'eau, car les balles peuvent ricocher.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de manipuler les munitions.

Charge les balles dans I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Vérifie que la balle est correctement placée dans la chambre avant de tirer.

Lors du tir, maintiens une prise ferme sur I'arme a feu et garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce
que tu sois prét a tirer.

Apres avoir tiré, décharge I'arme a feu en toute sécurité et rangela selon les directives du fabricant.
Nettoie régulierement ton arme a feu pour garantir un bon fonctionnement et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toutes les balles non utilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un support supplémentaire, réferetoi aux coordonnées fournies par le
détaillant ou le fabricant ou tu as acheté le produit.



Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des balles SNS Cast. Ton respect de ces directives contribue a
garantir une expérience de tir sre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Proiettili di
Pistola Calibro .32

Introduzione

Grazie per aver scelto SNS Cast Bullets. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un
uso sicuro dei proiettili di pistola calibro .32. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di sequire tutte le precauzioni di sicurezza quando maneggi e utilizzi munizioni.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Maneggia sempre le munizioni con cura per prevenire incidenti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezioni per
I'udito, quando utilizzi armi da fuoco.

Utilizza solo in armi da fuoco progettate per munizioni calibro .32.

Ispeziona i proiettili per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati.
Segui tutte le linee guida del produttore per il caricamento e il tiro delle munizioni.

Non mescolare diversi tipi di munizioni nello stesso caricatore o cilindro.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Non sparare su superfici dure o sull'acqua, poiché i proiettili possono rimbalzare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le munizioni.

Carica i proiettili nell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Controlla che il proiettile sia correttamente posizionato nella camera prima di sparare.

Quando spari, mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e tieni il dito lontano dal grilletto fino a
quando non sei pronto a sparare.

Dopo aver sparato, scarica in sicurezza I'arma da fuoco e conservala secondo le linee guida del
produttore.

Pulisci regolarmente la tua arma da fuoco per garantire un funzionamento e una sicurezza adeguati.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali proiettili non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto
forniti dal rivenditore o dal produttore dove hai acquistato il prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante |'uso dei proiettili SNS Cast. La tua adesione a queste linee
guida aiuta a garantire un'esperienza di tiro sicura.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for .32 Kaliber
Stopte Pistolkuler

Introduksjon

Takk for at du valgte SNS Cast Bullets. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av
.32 Kaliber Stgpte Pistolkuler. Vennligst les denne guiden grundig fgr du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges nar du handterer og bruker ammunisjon.
Oppbevar ammunisjon pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.
Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Handter alltid ammunisjon med forsiktighet for 8 unnga uhell.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pad EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern og hgrselvern, nar du bruker skytevapen.
Bruk kun i skytevapen som er designet for .32 kaliber ammunisjon.

¢ Inspiser kuler for synlige skader fgr bruk. Ikke bruk skadde kuler.

Falg alle produsentens retningslinjer for lasting og firing av ammunisjon.

Ikke bland forskjellige typer ammunisjon i samme magasin eller sylinder.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sarg for et trygt skytemiljg.

Ikke skyt mot harde overflater eller vann, da kuler kan sprette.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

e Sgrg for at skytevapenet ditt er uladet far du handterer ammunisjon.

Last kuler inn i skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Sjekk at kulen er riktig plassert i kammeret fgr du avfyrer.

Nar du avfyrer, oppretthold et fast grep om skytevapenet og hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar
til & skyte.

Etter avfyring, last skytevapenet trygt ut og oppbevar det i henhold til produsentens retningslinjer.
Rengjgr skytevapenet ditt regelmessig for a sikre riktig funksjon og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle ubrukte eller skadde kuler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast kuler i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige metoder for avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte, vennligst referer til kontaktopplysningene som er gitt av
forhandleren eller produsenten der du kjgpte produktet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker SNS Cast Bullets. Din overholdelse av disse retningslinjene
bidrar til 3 sikre en trygg skyteopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
Pistoletowych Kal. .32

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr pociskdédw SNS Cast Bullets. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie pociskéw pistoletowych kal. .32. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas obstugi i uzywania amunicji.
Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
Zrédet ciepta.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze obchodz sie z amunicjg ostroznie, aby zapobiec wypadkom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i stuchu, podczas uzywania broni
palnej.

Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej do amunicji kal. .32.

Sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych pociskéw.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczacych tadowania i strzelania amunicja.

Nie mieszaj réznych typéw amunicji w tym samym magazynku lub cylindrze.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne Srodowisko do strzelania.

Nie strzelaj w twarde powierzchnie ani w wode, poniewaz pociski moga odbic sie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Upewnij sie, ze twoja bron palna jest roztadowana przed obstugg amunicji.

e Zataduj pociski do broni zgodnie z instrukcjami producenta.

e Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony w komorze przed oddaniem strzatu.

¢ Podczas strzelania trzymaj pewny chwyt na broni i trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do
strzatu.

¢ Po oddaniu strzatu bezpiecznie roztaduj bron i przechowuj jg zgodnie z wytycznymi producenta.

e Regularnie czys¢ swojg bron, aby zapewnic jej prawidtowe funkcjonowanie i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi podanymi przez detaliste lub producenta, od ktérego zakupiono produkt.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z pociskéw SNS Cast Bullets.



Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznego doswiadczenia
strzeleckiego.



Turvallisuusohjeet .32 Kaliberin Valettujen
Pistoliluotien Kayttoon

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SNS Cast Bulletsin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet .32 kaliberin valettujen
pistoliluotien turvalliseen kayttéon. Lue tdama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki turvallisuusvarotoimet otetaan huomioon, kun kasittelet ja kaytat ammuksia.
Sailytd ammukset viileassa, kuivassa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta ja dmmonlahteista.
Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kasittele ammuksia aina varoen onnettomuuksien estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta aina sopivaa suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojat ja kuulosuojaimet, ampuessasi.
Kayta vain aseissa, jotka on suunniteltu .32 kaliberin ammuksille.

Tarkista luotien kunto ennen kayttéa. Ala kayta vaurioituneita luoteja.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ammusten lataamisessa ja ampumisessa.

Al3 sekoita erilaisia ammuksia samaan lipastai sylinteriin.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Ald ammu kovia pintoja tai vettd kohti, sillé luodit voivat kimpoilla.

Asennus ja Kayttoohjeet

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen ammusten kasittelya.

Lataa luodit aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta luoti on kunnolla asetettu patruunaluukkuun ennen ampumista.

¢ Ampumisen aikana pida tiukka ote aseesta ja pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis
ampumaan.

e Ampumisen jalkeen purkaa ase turvallisesti ja sailyta se valmistajan ohjeiden mukaan.

Puhdista asesi saannéllisesti varmistaaksesi sen asianmukaisen toiminnan ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet luodit paikallisten saaddsten mukaisesti.
* Al3 heitd luoteja tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, viittaa ostopaikan tai valmistajan
antamiin yhteystietoihin.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi SNS Cast Bulletsia. Noudattamalla naita ohjeita autat
varmistamaan turvallisen ampumiskokemuksen.



Navod na bezpecnostni pokyny pro .32 Kaliber
Cast Pistol Bullets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SNS Cast Bullets. Tento ndvod poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro
zajisténi bezpecného pouzivani .32 Kaliber Cast Pistol Bullets. Pfed pouzitim produktu si prosim tento navod
dikladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byly dodrzovany vsechny bezpelnostni opatfeni pfi manipulaci a pouzivani munice.
Skladujte munici na chladném, suchém misté, daleko od prfimého slune¢niho svétla a zdrojd tepla.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Vzdy manipulujte s munici opatrné, abyste predesli nehodam.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany odi a sluchu, pfi pouzivani stfelnych zbrani.

¢ Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou navrzeny pro .32 kaliber munici.

Pfed pouzitim zkontrolujte projektily na jakékoli viditeIné poskozeni. Nepouzivejte poskozené projektily.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro nabijeni a strelbu munici.

Nemichejte rlizné typy munice ve stejné zasobniku nebo Vvalci.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Nestrilejte na tvrdé povrchy nebo na vodu, protoze projektily mohou odrazit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred manipulaci s munici se ujistéte, ze je vase zbran vybita.

Nalozte projektily do zbrané podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen v komore pred vystfelem.

Pri strelbé udrzujte pevny Uchop na zbrani a drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni strilet.
Po strelbé bezpelné vybijte zbran a ukladejte ji podle pokynd vyrobce.

Pravidelné Cistéte svou zbran, abyste zajistili spravnou funkci a bezpec¢nost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené projektily v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte projektily do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistn{ Grady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni daje poskytnuté
prodejcem nebo vyrobcem, u kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani SNS Cast Bullets. Vase dodrzovani téchto pokyn(
pomaha zajistit bezpelny zazitek ze strelby.
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